
Независимо от того, насколько Эдвард был счастлив сделать первый шаг к своему АДЦ, у него
всё ещё была проблема. Даже если бы АДЦ был ответом на преодоление человеческого
предела, что было далеко не наверняка, ему потребовалось бы некоторое время, чтобы
добраться туда, и он, конечно, не собирался торопиться с изучением магическим искусств.

Но в последнее время Эдвард наблюдал всплеск числа сверхспособных личностей. Были те, с
кем он сталкивался сам, но Питер также сражался с некоторыми самостоятельно. Был также
железный человек, который недавно появился и показал себя Тони Старком. Или Бэтмен в
Готэме. Или человек-паук в Нью-Йорке.

И даже игнорируя их, всегда может появиться демон и посеять хаос.

По мере того как появлялось всё больше и больше угроз, Эдвард понимал, что его власти
слишком не хватает. Каким бы искусным он ни был, если он не мог даже ранить своих врагов,
то он был бесполезен.

Очевидным решением проблемы Эдварда было достать оружие, но он не знал, где его взять.
Его первой догадкой был Камар-Тадж, но он забыл об этом, поскольку уже знал, что не найдёт
там того, что искал.

Магическое оружие выбирало своих владельцев, и он уже много раз бывал там. Кроме доспехов
древних, ни один другой артефакт не реагировал на него, что означало, что он не подходил для
них.

Эдвард также думал о создании оружия с помощью технологий, но тепловое оружие не очень
хорошо сочеталось бы с его стилем боя, и он не знал, как сделать хорошее оружие с помощью
технологий.

Вздохнув, Эдвард покинул свою лабораторию. Он проголодался, и простое пребывание в своей
лаборатории не помогло бы ему придумать какую-нибудь идею.

Эдвард прошёл на соседнюю улицу и подошёл к уличному ларьку с едой. Было ещё довольно
рано, но Эдвард проголодался после целой ночи экспериментов. Хорошо ещё, что там не было
очереди.

- Мистер учёный, я полагаю?

Владельцем киоска был пожилой мужчина, лет шестидесяти с небольшим. Он был довольно
дружелюбен.

Эдвард улыбнулся ему и сказал:

- Конечно, Боб. Как жизнь?



Боб пожал плечами, начав готовить хот-дог, и сказал:

- Как и всегда, я думаю, что я занят приготовлением лучших хот-догов в городе одной рукой…
Я имею в виду, я всё ещё жду своей Нобелевской премии.

Эдвард ухмыльнулся, одной из особенностей Боба было то, что у него была только одна рука.
Он потерял другую, когда служил в армии, и с тех пор привык жить с этим.

На самом деле история Боба была довольно печальной. Благодаря их общению в последние
несколько месяцев Эдвард узнал, что сын Боба умер вместе со своей невесткой, оставив после
себя только маленькую девочку. Боб не мог по-настоящему работать нигде из-за своей руки,
поэтому он установил этот киоск, чтобы обеспечить деньгами свою внучку.

Они продолжали болтать, пока Боб готовил хот-дог, и когда он собирался обслужить Эдварда,
подошёл мужчина и сказал:

- Мистер Белл, не могли бы вы следовать за мной?

Эдвард бросил взгляд на мужчину, тот был ниже его ростом, но смотрел на Эдварда с
угрожающим выражением лица. Он был одет как типичный гангстер, и Эдвард мог видеть
форму пистолета у него в штанах. Наряду с его вопросом, который звучал скорее как приказ,
чем просьба, этот человек явно был здесь не для того, чтобы пить чай с Эдвардом.

Боб нахмурился через стойку и сказал более тяжёлым, чем обычно, голосом:

- Нужна помощь, приятель?!

Эдвард в шоке посмотрел на Боба, откуда взялся этот английский акцент?

Гангстер явно не был так удивлён, как Эдвард, хотя теперь одна его рука легла на пистолет, и
он посмотрел на Боба с хмурым видом:

- Не твоё дело, старик.

Боб выглядел готовым взорваться, и если Эдвард правильно читал его чувство Ци, то Боб был
готов схватить что-то под своим прилавком, что, вероятно, было оружием.

Эдвард махнул рукой старику и сказал:

- Всё в порядке, Боб, я справлюсь.



Затем он оглянулся на гангстера и спросил:

- Куда ты хочешь пойти?

Гангстер прищёлкнул языком и сказал:

- Я сказал, пойдём со мной, сейчас же.

Эдвард покачал головой и внезапно замахнулся на мужчину ногой. Гангстер был всего лишь
нормальным человеком, и он едва увидел, как нога достигла его головы, прежде чем его
ударили, и он упал на землю без сознания.

Однако Эдвард знал, что проблемы ещё не закончились, поскольку люди в соседнем фургоне
начали волноваться. Игнорируя их, Эдвард взял у Боба свой хот-дог и дал ему большие чаевые,
сказав:

- Я хочу получить ответы об этом английском акценте в следующий раз, когда приду.

Боб выглядел обеспокоенным, хотя и был не в настроении для шуток, когда спросил:

- У тебя проблемы?

Эдвард покачал головой и ответил:

- Я не знаю, чего они хотят от меня, но уверяю тебя, что такие люди ничего не могут мне
сделать, и им лучше беспокоиться о себе.

Боб всё ещё выглядел обеспокоенным, но в конце концов кивнул. Он неохотно взял чаевые,
когда Эдвард ушёл с улыбкой на лице. Хотя удар был впечатляющим, Боб больше, чем кто-либо
другой, знал, какую опасность представляет оружие в наши дни.

Эдвард на самом деле не хотел оставлять проблему позади и позволять ей обостряться,
поэтому он не пошёл пешком до своей лаборатории, а остановился в переулке, где открыл
портал на крышу над собой.

Там он съел свой хот-дог, наблюдая за чёрной машиной. Он увидел, как пара мужчин вошла в
переулок через пару секунд после него, но остановилась, поскольку ничего не увидела.

Эти двое вернулись в машину, и она уехала. Небрежно поедая свою еду, Эдвард следовал за
ними, создавая порталы, любопытствуя, кто именно искал с ним неприятностей.



Не подозревая о том, что монстр преследует их, гангстеры в фургоне проделали весь путь до
обветшалого здания и вошли в него. Снаружи Эдвард мог чувствовать около тридцати человек
внутри, один из которых был странным. Он казался тёмным, но в то же время слабым.

Однако он не испугался, когда вошёл в здание, уже одетый в костюм. Он даже не потрудился
спрятаться, когда вырубал любого бандита, мимо которого проходил. Они были всего лишь
обычными людьми, для него это было слишком легко.
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